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Estimados Sres.:

En relacion con los servicios descritos en el presente documento, acordados con su compania JANSSEN-CILAG,
S.A. (en adelante, J/C), a continuacion les manifiesto, como representante legal de la entidad cuyosdatos constan
mas abajo (en adelante, Entidad), nuestra aceptacién de los compromisos y obligaciones que regiran dicha acti-
vidad:

1. Este Acuerdo sustituye a todas las negociaciones, acuerdos y/o intercambios de informacién previos, y sélo
podra modificarse mediante pacto expreso y por escrito de la Entidad y J/C. En caso de controversias, manifiesto
en nombre de mi Entidad nuestra voluntad de cooperaren su solucidon y, en su defecto, de someter las posibles
disputas a los Juzgados y Tribunales de la ciudad de Madrid, con renuncia expresa a cualquier otro fuero.

2. Sillegaramos a entrar temporalmente en posesion de informacion confidencial propiedad de J/C, nos compro-
metemos a tratary custodiartodo material, datos o informacién del cual tengamos o lleguemos a tener conod-
miento, en forma verbal, escrita o en cualquier otro soporte, en relacién o con motivo de la citada colaboraddn,
como informacidn estrictamente confidencial, no pudiendo ser divulgada, comunicada, ni revelada a terceros. Por
este motivo, aceptamos no revelar, comunicar o divulgar, ni utilizar para beneficio directo o indirecto, la infor-
macion recibida de J/C, ni para fines distintos de la ejecucion del objeto del presente Acuerdo. Se exceptuara de
dicha obligacién la informacidon que forme parte del dominio publico. Dicha obligacidon de confidencialidad sub-
sistird tras la finalizacion de la presente colaboracidn, cualquiera que fuera la causa de dicha terminacion,
debiendo devolver o destruir toda la informacién confidencial recibida.

3. Si la presente prestacion de servicios requiere aprobacién por parte de un tercero conforme al régimen legal
aplicable, incluido el de compatibilidades, declaro y garantizo que la Entidad que represento obtendra dicha au-
torizacidon, con caracter previo a la prestacion de los mismos. A peticidon de J/C, proporcionaremos sin diladén
alguna la documentacion escrita que acredite las aprobaciones pertinentes.

Asimismo, la Entidad que represento informara a J/C si ostenta una posicién que le permita influir en las decisio-
nes de compra de alguna entidad sanitaria del sector publico o integrada en éste, como p.ej., concursos publicos
o inclusidon de productos en guias hospitalarias. En tal caso, J/C tendra derecho a resolver anticipadamente y por
escrito este Acuerdo con efectos inmediatos. Si nos fuera imposible, legal o contractualmente, ofrecer a J/C dicha
informacién, comunicaremos a la aludida entidad sanitaria la presente colaboracion retribuida con J/C antes de
que se adoptara cualquier decisiéon de compra. La Entidad sera la Unica responsable de determinar el contenido
de la actividad, comprometiéndose a mantenerindemne a JANSSEN frente a cualquier reclamacion que pudiera
surgir con motivo de la realizacién de la misma.

La colaboracién acordada consiste en la prestacién de servicios de publicidad, de caracter personalisimo e inde-
pendiente, porlo que nada de lo acordado con J/C mediante la firma del presente documento supone una limita-
cién al libre ejercicio de la profesién médica, farmacéutica o sanitaria, ni podra ser considerado como constitutivo
deunarelacidnlaboral,de agencia, comisién,asociacion o de joint venture con J/C. Asimismo, declaro y garantizo
que conocemos la legislacidon y las normas deontoldgicas aplicables en funcion de la naturaleza de los servidos
contratados y que realizaremos dichas actividades de conformidad con las mismas.

4. En contraprestacion a dichos servicios, J/C debera abonar la cantidad total de 10,000.00 €. A dicha cantidad
se le aplicaran los Impuestos que resulten legalmente exigibles en cada momento y serd pagadera por transfe-
rencia bancaria a la cuenta sita en Espafia indicada en la siguiente pagina, de la que es titular la Entidad que
represento o la entidad proveedora de servicios abajo indicada con la que la Entidad tiene una relacidon contrac-
tual, societaria o analoga, solo después de prestado el servicio y tras la recepcidon de la documentacion correda-
mente emitida. En caso de terminacién anticipada, por causa diferente al incumplimiento de sus términos, se
abonarala parte proporcional a los servicios efectivamente prestados.

Dicha cantidad representala remuneracion habitual en el sector (valor de mercado), ha sido determinada sin
considerar el volumen o valor del negocio, y teniendo en cuenta la complejidad, naturaleza y caracteristicas de
los servicios prestados, y su percepcidon no nos obliga a prescribir, recomendar, comprar, usar o concertar el uso
de ningln producto de J/C o de sus afiliadas, ni nos autoriza a la entrega de contraprestaciones a terceros, en
metalico o especie, en nombre o representacion de J/C. La Entidad que represento se compromete asimismo a
no llevar a cabo ninguna accién prohibida por las leyes anticorrupcién, tanto nacionales como internacionales,
que puedan seraplicables tanto a la Entidad como a J/C (en adelante, conjuntamente, “Legislacion Anticorrup-
cion”). Sin constituir una limitacion de lo anterior, la Entidad no podra efectuar pagos, u ofrecer o ceder nada de
valor a ninglin miembro o empleado de la Administracién Publica, a ningin miembro de un partido politico o
candidato a un puesto politico o a ningun otro tercero que pudiera estar relacionado con la transaccién objeto de
este Acuerdo, de manera que pueda violarla Legislacién Anticorrupcién. Cualquier incumplimiento de la Legis-
lacién Anticorrupcion facultara a J/C para resolver anticipadamente y por escrito este Acuerdo con efectos inme-
diatos.

5. Los servicios publicitarios contratados para la actividad denominada * PATROCINIO-DIA MUNDIAL VIH” que
se desarrollard en Malaga el dia 01/Dec/2023 consisten en:
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Espacio Publicitario + Material Inclusion del logo de Janssen Cilag S.A. en el programa del 10,000.00 Euros
evento que se divulgara en la web y RRSS de la EASP

6. J/C facilitara a la Entidad la marca o signo distintivo de J/C (logo), que debera usarse para hacer efectiva la
prestacién de los servicios publicitarios objeto del presente Acuerdo. Asimismo, mediante la firma del presente
documento, J/C autoriza su uso exclusivamente para hacer publico el patrocinio de J/C, por lo que cualquier otro
uso esta terminantemente prohibido. En cualquier caso, y particularmente en los casos de incumplimiento de las
obligaciones contenidas en el presente documento por la Entidad, J/C podra revocar dicha autorizacion en cual-
quier momento, debiendo la Entidad retirar la marca de J/C de los materiales y/o de cualquier otro soporte en el
gque se hubiera insertado.

7. Con objeto de que Janssen pueda verificar que el importe de su colaboracién ha sido empleado conforme a los
términos de este Acuerdo, la Entidad acepta que Janssen, por si misma o por medio de quien designe, realice las
comprobaciones que estime oportunas de la documentacién y de los registros contables de la Entidad, compro-
metiéndose esta a colaborar con cualesquiera requerimientos requeridos por Janssen en el ejercicio de esta ve-
rificacion. Asimismo, Janssen tendra derecho a monitorizar la Actividad durante su desarrollo, en caso de que lo
estime oportuno.

8. La Entidad conoce que la legislaciéon o normativa (incluida la autorregulacion), al objeto de reforzar la trans-
parencia, puede requerir de las compafiias farmacéuticas la divulgacién publica de cierta informacién de acuerdos,
tales como, de donaciones, pago por servicios prestados, patrocinio o colaboraciéon con gastos de eventos, en la
medida en que representen transferencias de valor realizadas por parte de las compafiias farmacéuticas en favor
de organizaciones sanitarias u organizaciones de pacientes. Al firmar este documento acepto que J/C podra re-
portar y revelar, periddicamente y de forma individual por destinatario, dichas transferencias de valor, asi como
cualquier informacién relacionada, tanto durante el periodo de vigencia del presente Acuerdo, como con poste-
rioridad al mismo, de conformidad con las leyes y normativa (incluyendo la autorregulacion) vigentes. La infor-
macidén detallada de las trasferencias de valor individuales sera accesible a través de la pagina web de Janssen
www.janssenTransferofValue.com.

9. El presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha de su firma y permanecera vigente hasta la efectiva prestaciéon
de los servicios que constituyen su objeto. El Acuerdo se podra firmar y enviar de forma electrénica, resultando
dicha firma valida y vinculante a todos los efectos de igual manera que la firma manuscrita.

NIF/CIF: A18049635 Entidad: Escuela Andaluza de Salud Publica
Domicilio: CUESTA DEL OBSERVATORIO, 4 CAMPUS UNIV.C - 18011 GRANADA - Granada

Representante de la Entidad: Fernandez-Capel Baios, Blanca
Cargo: Apoderado

Titular Cuenta Bancaria: (Nombre de Entidad Proveedora de Servicios, si aplica)
Escuela Andaluza de Salud Publica
Domicilio: CUESTA DEL OBSERVATORIO, 4 CAMPUS UNIV.C - 18011 GRANADA - Granada

Namero IBAN: ES9201825695830202000009 Cddigo SWIFT/BIC: BBVAESMM
Y en prueba de conformidad con cuanto antecede, firmo el presente documento

Fecha: 17/11/2023
Firmado por D/Dfial. Fernandez-Capel Bafios, Blanca

Consejeria
de Salud y Consumo

Escuela Andaluza

Junta | de Salud Publica
de Andalucia

! En relacién con la informacién personal que aparece en este contrato, y cualquier otra que pudiera recogerse en ejecucién del mismo Janssen-
Cilag, S.A. como responsable del tratamiento informa de que la informacidn se tratara con el fin de llevar a cabo la gestion integral de la relacion
de negocio, y el mantenimiento de la relaciéon contractual.
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Janssen es parte del grupo Johnson & Johnson, que desarrolla su actividad a escala global. La contratacion implica la posible transferencia de los
datos personales a otras compafiias del grupo J&J con las que compartimos procesos de negocio, y a proveedores de servicios que podamos
utilizar para la realizacidon de los fines descritos. Los datos se transferirdn en su caso con las garantias adecuadas -e.g. a compafiias que hayan
firmado un acuerdo segun las Clausulas Contractuales Tipo de la Comision Europea- sobre las que se puede obtener mas informacién en emea-
privacy@its.jnj.com.

La firma del Acuerdo autoriza de forma expresa la transferencia de los datos de caracter personal a compafiias en terceros paises, como por
ejemplo Estados Unidos, que tengan una legislacidon especifica para el tratamiento de datos de caracter personal. El listado de las entidades del
grupo Johnson & Johnson esta disponible en: http://www.investor.jnj.com/sec.cfm.

Los datos se conservaran durante el tiempo que se mantenga la presente relacion contractual o de negocio, o durante un periodo mas largo si
existe alguna habilitacion para ello (e.g. por obligaciones legales, regulaciones especificas, litigios). J& ha designado un Delegado de Proteccion
de Datos, disponible en emeaprivacy@its.jnj.com aunque si no recibiera una respuesta satisfactoria puede dirigirse a la Agencia Espafiola de
Proteccion de Datos (calle Jorge Juan 6, 28001, Madrid). Para revisar, corregir, actualizar, restringir, eliminar, o solicitar una copia electrénica de
su informacion personal escriba a infojaces@its.jnj.com.
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